
XL TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK® (EXCLUDES
42,43,48) - AMERIGLO XL OPT COMP 3-DOT SIGHTS TRIT/WHT OL
.315"F/.394"R FOR GLOCK

Suppressor Sights for Glock® available with or without Tritium Suppressor height
sights allow for a proper sight picture when firing a suppressed Glock or when
using an RMR equipped slide such as the Tactical Glock Slide from One Source
Tactical Night Sight model includes Trijicon Tritium inserts Nights Sight has a
3-Dot sight picture, with the Tritium illuminating green on both the front and rear
sight The standard Suppressor Sight set does not feature dots or Tritium,
allowing for a clean sight picture The standard front sight features a serrated
face, for an anti-glare sight picture The standard set is an excellent option when
using iron sights as backups on an RMR equipped slide Machined steel
construction Matte black finish

Attributes

Name: AMERIGLO XL OPT COMP 3-DOT SIGHTS TRIT/WHT OL .315"F/.394"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100009851
Mfr. No.: GL-329
Make: Glock
Model: Universal Handguns
Sight Color: Green/Green,Green
Style: 3-Dot,Night Sight,Suppressor,Tactical
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406902294

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Einleitung
Danke, dass du dich für die XL Tall Optic Compatible Trit Sights für deine Glock® entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und
effektiv verwendet wird. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Sights gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung sicher
verwendest.
Verbesserte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates zu diesem Produkt über die
EUSicherheitsgatePlattform informiert.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sollten getroffen werden, wenn das
Produkt von Kindern oder unerfahrenen Benutzern verwendet wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen solltest du dich an den zuständigen EUKontakt für dieses Produkt
wenden.
Schnelle Warnungen: Melde alle unsicheren Produkterfahrungen den zuständigen Behörden und überprüfe
die SicherheitsgatePlattform auf Updates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sights installierst oder handhabst.
Verwende die Sights nicht unter Bedingungen, bei denen die Sicht stark beeinträchtigt ist, da dies die
Genauigkeit beeinträchtigen kann.
Stelle sicher, dass die Sights mit deinem spezifischen Glock®Modell kompatibel sind (außer den Modellen 42,
43 und 48).
Verwende die Sights immer in Übereinstimmung mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften hinsichtlich
Feuerwaffen.
Wenn du Probleme mit den Sights hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Sights von deiner Glock® mit einem SightsPusherWerkzeug oder einer
geeigneten Methode.
Reinige den Bereich zur Montage der Sights, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Richte die neuen XL Tall Optic Compatible Trit Sights mit den Montagebohrungen aus.
Befestige die Sights sicher, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und sich während der Nutzung
nicht bewegen.

Nutzung:

Mache dich mit dem Sichtbild vertraut, das die 3DotKonfiguration bietet.
Stelle sicher, dass die TritiumEinsätze bei schwachem Licht richtig beleuchtet sind.
Übe das Zielen und Schießen mit den neuen Sights, um dich an deren Höhe und Ausrichtung zu
gewöhnen.
Überprüfe regelmäßig die Sights auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Zubehörteile von Feuerwaffen.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
mögliche Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit der XL Tall Optic Compatible Trit
Sights solltest du dich an den zuständigen EUKontakt für dieses Produkt wenden.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Genieße die verantwortungsvolle und sichere
Nutzung deiner neuen Sights!
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Safety Instruction Guide for XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Introduction
Thank you for choosing the XL Tall Optic Compatible Trit Sights for your Glock®. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the sights by following all instructions in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about recalls and safety updates related to this product through the EU's
Safety Gate platform.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if the product is used by children or
inexperienced users.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact for this product.
Rapid Alerts: Report any unsafe product experiences to the relevant authorities and check for updates on the
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the sights.
Do not use the sights in conditions where visibility is severely impaired, as this may affect accuracy.
Ensure that the sights are compatible with your specific Glock® model (excludes models 42, 43, and 48).
Always use the sights in accordance with local laws and regulations regarding firearms.
If you experience any issues with the sights, discontinue use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from your Glock® using a sight pusher tool or appropriate method.
Clean the sight mounting area to remove any debris or residue.
Align the new XL Tall Optic Compatible Trit Sights with the mounting holes.
Securely fasten the sights in place, ensuring they are tightly fitted to prevent movement during use.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the sight picture provided by the 3Dot configuration.
Ensure the Tritium inserts are properly illuminated in lowlight conditions.
Practice aiming and shooting with the new sights to adjust to their height and alignment.
Regularly check the sights for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
If the product is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the XL Tall Optic Compatible Trit Sights,
please refer to the designated EU contact for this product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your new sights responsibly and safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Miras XL
TALL OPTIC COMPATIBLE TRIT para GLOCK®

Introducción
Gracias por elegir las Miras XL Tall Optic Compatible Trit para tu Glock®. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera segura y efectiva. Por
favor, lee esta guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las miras de manera segura siguiendo todas las instrucciones en
esta guía.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre recalls y actualizaciones de seguridad relacionadas con este
producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los requisitos de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se deben tomar precauciones adicionales si el producto es utilizado por
niños o usuarios inexpertos.
Punto de Contacto en la UE: Para consultas de seguridad, consulta el contacto designado en la UE para este
producto.
Alertas Rápidas: Informa cualquier experiencia con productos inseguros a las autoridades correspondientes y
verifica las actualizaciones en la plataforma Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las miras.
No uses las miras en condiciones donde la visibilidad esté severamente limitada, ya que esto puede afectar la
precisión.
Asegúrate de que las miras sean compatibles con tu modelo específico de Glock® (excluye los modelos 42,
43 y 48).
Utiliza siempre las miras de acuerdo con las leyes y regulaciones locales sobre armas de fuego.
Si experimentas algún problema con las miras, deja de usarlas inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira las miras existentes de tu Glock® utilizando una herramienta de empuje de miras o el método
apropiado.
Limpia el área de montaje de las miras para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Alinea las nuevas Miras XL Tall Optic Compatible Trit con los orificios de montaje.
Asegura las miras en su lugar, asegurándote de que estén bien ajustadas para evitar movimiento
durante el uso.

Uso:

Una vez instaladas, familiarízate con la imagen de puntería proporcionada por la configuración de 3
puntos.
Asegúrate de que los inserts de Tritium estén iluminados correctamente en condiciones de poca luz.
Practica apuntar y disparar con las nuevas miras para ajustarte a su altura y alineación.
Revisa regularmente las miras en busca de signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre accesorios de armas de fuego.
Si el producto está dañado o ya no es necesario, asegúrate de desecharlo de manera segura para prevenir
cualquier posible peligro.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la instalación, el uso o la seguridad de las Miras XL Tall Optic Compatible
Trit, consulta el contacto designado en la UE para este producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta usando tus nuevas miras de manera
responsable y segura!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mirini XL TALL
OPTIC COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto le Mirini XL Tall Optic Compatible Trit Sights per la tua Glock®. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso, per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare le mirini seguendo tutte le istruzioni contenute in questa guida.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami e sugli aggiornamenti di sicurezza relativi a questo prodotto
attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Prendere ulteriori precauzioni se il prodotto viene utilizzato da bambini o
utenti inesperti.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al contatto designato dell'UE per
questo prodotto.
Avvisi Rapidi: Riporta qualsiasi esperienza con prodotti non sicuri alle autorità competenti e controlla gli
aggiornamenti sulla piattaforma Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare le mirini.
Non utilizzare le mirini in condizioni di scarsa visibilità, poiché ciò potrebbe influenzare l'accuratezza.
Assicurati che le mirini siano compatibili con il tuo specifico modello di Glock® (esclusi i modelli 42, 43 e 48).
Utilizza sempre le mirini in conformità con le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.
Se riscontri problemi con le mirini, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi le mirini esistenti dalla tua Glock® utilizzando uno strumento per mirini o un metodo
appropriato.
Pulisci l'area di montaggio delle mirini per rimuovere eventuali detriti o residui.
Allinea le nuove Mirini XL Tall Optic Compatible Trit Sights con i fori di montaggio.
Fissa saldamente le mirini in posizione, assicurandoti che siano ben aderenti per prevenire movimenti
durante l'uso.

Uso:

Una volta installate, familiarizza con l'immagine della mira fornita dalla configurazione 3Dot.
Assicurati che gli inserti di Tritium siano correttamente illuminati in condizioni di scarsa illuminazione.
Esercitati a mirare e sparare con le nuove mirini per adattarti alla loro altezza e allineamento.
Controlla regolarmente le mirini per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Se il prodotto è danneggiato o non è più necessario, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire
eventuali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, l'uso o la sicurezza delle Mirini XL Tall Optic
Compatible Trit Sights, ti invitiamo a fare riferimento al contatto designato dell'UE per questo prodotto.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso delle tue nuove mirini in modo
responsabile e sicuro!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celowników XL Tall Optic Compatible Trit dla Twojego Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wskazówki dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed instalacją i użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie celowników, przestrzegając wszystkich instrukcji
zawartych w tej instrukcji.
Wzmocnione przypomnienia: Bądź na bieżąco z informacjami o przypomnieniach i aktualizacjach
bezpieczeństwa dotyczących tego produktu za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega wymogów
bezpieczeństwa.
Szczególna ochrona konsumentów: Dodatkowe środki ostrożności powinny być podejmowane, jeśli produkt
jest używany przez dzieci lub niedoświadczonych użytkowników.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z wyznaczonym
punktem kontaktowym UE dla tego produktu.
Szybkie powiadomienia: Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia z produktem odpowiednim władzom
i sprawdzaj aktualizacje na platformie Safety Gate.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub obsługą celowników.
Nie używaj celowników w warunkach, w których widoczność jest znacznie ograniczona, ponieważ może to
wpłynąć na celność.
Upewnij się, że celowniki są kompatybilne z Twoim modelem Glock® (nie dotyczy modeli 42, 43 i 48).
Zawsze używaj celowników zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi broni palnej.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z celownikami, natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj się z
pomocą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejące celowniki z Glock® za pomocą narzędzia do pchania celowników lub odpowiedniej
metody.
Oczyść obszar montażu celowników, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Wyreguluj nowe celowniki XL Tall Optic Compatible Trit w stosunku do otworów montażowych.
Mocno przymocuj celowniki, upewniając się, że są solidnie zamocowane, aby zapobiec ruchowi
podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu zapoznaj się z obrazem celownika dostarczonym przez konfigurację 3Dot.
Upewnij się, że wkładki Tritium są odpowiednio podświetlone w warunkach słabego oświetlenia.
Ćwicz celowanie i strzelanie z nowymi celownikami, aby dostosować się do ich wysokości i
wyrównania.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi akcesoriów do broni palnej.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, upewnij się, że jest utylizowany w sposób bezpieczny,
aby zapobiec potencjalnym zagrożeniom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących instalacji, użytkowania lub bezpieczeństwa
celowników XL Tall Optic Compatible Trit, skontaktuj się z wyznaczonym punktem kontaktowym UE dla tego
produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym i bezpiecznym używaniem
swoich nowych celowników!
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Säkerhetsinstruktioner för XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Introduktion
Tack för att du valt XL Tall Optic Compatible Trit Sights för din Glock®. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och effektivt
sätt. Vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av sikten genom att följa alla instruktioner i denna guide.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar relaterade till
denna produkt via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder bör vidtas om produkten används av barn eller oerfarna
användare.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontakten för denna produkt.
Snabba varningar: Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar på Safety Gateplattformen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller hantering av sikten.
Använd inte sikten under förhållanden där synligheten är kraftigt nedsatt, eftersom detta kan påverka
noggrannheten.
Kontrollera att sikten är kompatibla med din specifika Glock®modell (exkluderar modeller 42, 43 och 48).
Använd alltid sikten i enlighet med lokala lagar och förordningar gällande skjutvapen.
Om du upplever några problem med sikten, avbryt användningen omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort de befintliga sikten från din Glock® med hjälp av ett siktskyddverktyg eller lämplig metod.
Rengör området för siktsättning för att ta bort skräp eller rester.
Justera de nya XL Tall Optic Compatible Trit Sights med monteringshålen.
Säkra sikten på plats, se till att de är ordentligt åtdragna för att förhindra rörelse under användning.

Användning:

När installationen är klar, bekanta dig med siktebilden som tillhandahålls av 3Dotkonfigurationen.
Kontrollera att Tritiuminsatserna är korrekt belysta i svagt ljus.
Öva på att sikta och skjuta med de nya siktena för att justera dig till deras höjd och justering.
Kontrollera regelbundet sikten för eventuella tecken på slitage eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående skjutvapenstillbehör.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
potentiella faror.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående installation, användning eller säkerhet av XL Tall Optic Compatible
Trit Sights, vänligen hänvisa till den angivna EUkontakten för denna produkt.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av att använda dina nya sikten på ett ansvarsfullt
och säkert sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro XL TALL OPTIC
COMPATIBLE TRIT SIGHTS GLOCK®

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali XL Tall Optic Compatible Trit Sights pro váš Glock®. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.
Před instalací a použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání světlometů dodržováním všech pokynů uvedených v
tomto průvodci.
Vylepšené výzvy k vrácení: Sledujte informace o výzvách k vrácení a bezpečnostních aktualizacích týkajících
se tohoto produktu prostřednictvím platformy Safety Gate EU.
Nákup online: Pokud byl produkt zakoupen online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní požadavky.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Při používání produktu dbejte na dodatečné opatření, pokud je používán
dětmi nebo nezkušenými uživateli.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určený kontakt v EU pro tento produkt.
Rychlé upozornění: Nahlaste jakékoli zkušenosti s nebezpečnými produkty příslušným orgánům a kontrolujte
aktualizace na platformě Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací se světlomety.
Nepoužívejte světlomety za podmínek, kdy je viditelnost výrazně omezena, protože to může ovlivnit přesnost.
Ujistěte se, že jsou světlomety kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock® (neplatí pro modely 42, 43 a
48).
Vždy používejte světlomety v souladu s místními zákony a předpisy týkajícími se střelných zbraní.
Pokud narazíte na jakékoli problémy se světlomety, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající světlomety z vašeho Glocku® pomocí nástroje na světlomety nebo vhodné metody.
Vyčistěte oblast pro montáž světlometů, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Zarovnejte nové XL Tall Optic Compatible Trit Sights s montážními otvory.
Pevně upevněte světlomety na místě, aby se zajistilo, že budou pevně uchyceny a nebudou se
pohybovat během používání.

Používání:

Jakmile jsou nainstalovány, seznamte se s obrazem, který poskytuje konfigurace 3Dot.
Ujistěte se, že jsou Tritium vložky správně osvětleny za špatných světelných podmínek.
Procvičujte míření a střelbu s novými světlomety, abyste se přizpůsobili jejich výšce a zarovnání.
Pravidelně kontrolujte světlomety na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se příslušenství ke střelným zbraním.
Pokud je produkt poškozen nebo již není potřeba, zajistěte, aby byl bezpečně likvidován, aby se předešlo
jakýmkoli potenciálním nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se instalace, používání nebo bezpečnosti XL Tall Optic Compatible Trit
Sights se prosím obraťte na určený kontakt v EU pro tento produkt.



Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si používání vašich nových světlometů
odpovědně a bezpečně!


